
Аннотация  
рабочей программы дисциплины «Английский деловой язык» 

 

1. Целью изучения дисциплины является:   

формирование у магистров знаний, умений и навыков ведения деловой коммуникации в 

рамках профессиональной деятельности на иностранном языке через изучение 

лингвистического компонента делового дискурса. 

Для достижения цели ставятся задачи:  
1) познакомить магистров со спецификой деловой коммуникации на иностранном 

языке; 

2) изучить особенности лингвистического компонента делового дискурса при 

реализации основных стратегий иноязычной деловой коммуникации; 

3) научить магистров составлению текстов различных жанров делового дискурса; 

4) сформировать у магистров способность осуществлять деловую коммуникацию на 

иностранном языке в рамках профессиональной деятельности. 

2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы 

В результате освоения ОПОП бакалавриата обучающийся должен овладеть следующими 

результатами обучения по дисциплине (модулю): 
Коды 

компет

енции 

Результаты освоения 

ОПОП 
Содержание компетенций 

Перечень планируемых результатов обучения по 

дисциплине 

ОК-1 способностью 

использовать основы 

философских и 

социогуманитарных 

знаний для 

формирования научного 

мировоззрения 

Знать: термины и понятия изученных гуманитарных 

дисциплин, ориентируется в персоналиях, фактах, 

концепциях, категориях, законах, закономерностях, 

имеющих мировоззренческое значение. 

Уметь: адекватно понимать тексты, посвященные 

мировоззренческим проблемам. 

Владеть: навыком поиска, оценивания и использования 

информации по вопросам изучаемых дисциплин. 

ОК-4 способностью к 

коммуникации в устной 

и письменной формах 

на русском и 

иностранном языках для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

Знать: теоретическую концепцию культуры речи. 

Уметь: грамотно вести публичные выступления на 

родном языке по проблемам профессиональной 

деятельности. 

Владеть: способами межличностного и  

межкультурного взаимодействия с другими 

субъектами образовательного процесса. 

ПК-21 способен использовать 

языковые средства 

современного русского 

и английского языков 

(фонетические, 

лексические, 

грамматические) для 

достижения 

коммуникативных целей 

в конкретной речевой 

ситуации 

Знать: особенности и правила перевода официальных и 

профессиональных текстов с иностранного языка на русский, с 

русского языка на иностранный.  
Уметь: переводить  и  понимать  официальные  и 

профессиональные текстов на иностранном языке.  

Владеть: способностью  выполнять  для  личных  целей 

перевод  официальных  и  профессиональных  текстов  с 

иностранного  языка  на  русский,  с  русского  языка  на 

иностранный. 

 

3. Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы: 

Дисциплина «Английский деловой язык» (Б1.В.ДВ.15.04) относится вариативной части 



Б.1 учебного плана.  

Дисциплина (модуль) изучается на 5 курсе в А семестре. 

4. Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 з.е. – 144 академических часа. 

Программой дисциплины предусмотрены: практические занятия – 72 академических 

часов, самостоятельная работа – 72 часов. Форма промежуточной аттестации - зачет. 

5. Разработчик: канд.пед.наук, доцент Тамбиева Л.А. 
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